Y

ya' n. f. - Nome della letiera «y».

yaa! pr. ir. - Chi?

yaa? pt. ir. - Eh? Come? {quando non si é
capito gs. e si chiede che si ripeta).

yaa’ in. vr. di baa.

yaa‘ in. - Con la neg. aan?, yaan: non (con
lo iussivo negativo). Yaano keenin: che
non lo porti!

yaab' n. m. - 1. Meraviglia, stupore; sorpre-
sa. 2, Stranezza, curiosita; proprietd di su-
scitare meraviglia o stupore o sorpresa. 3.
Wax y. leh: cosa sorprendente o strana,
curiosa.

yaab? v, it 1 (-bay, -btay) - 1. Kn y. o la y.:
meravigharsi di gs., stupirsi di gs.; sor-
prendersi di gs. 2. U y.: preoccuparsi per
qn., temere per gn. 3. Ka y.: precccuparsi
a causa di gs. 4. Isla y.: rammaricarsi,
provare rincrescimento, provare rimorso.
5. Waa laga yaabaa: é probabile.

yaabban v. it. 4 w. di yaabsan.

yaabbanaan . f vr. di yaabsanaan.

yanbbanaansho n. m. o £, vr. di yaabsanaan,

yaabi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka y.: suscitare
meraviglia o stupore o sorpresa in qo.;
meravigliare qn., sorprendere gn.

yaabid nv. f di yaab2. vr, yaabis2.

yaabin nv. £ di yaabi. vr, yaabis!.

yaabis' n. m. - 1. pv. Asciutio, scondito (di
cibo). 2. vr. di yaabin.

yaabis? n. £ vr. di yaabid,

yaahbsam v. it. 4 (-naa, -nayd), v. yaabban - 1.
Ka y. 0 la y.: esserc meravigliato di gs.,
essere stupito di gs. 2. U y.: essere preoc-
cupato 0 timorose per go. 3. Ka y.: essere
preaccupato a cawnsa di gs.

yaabsamaan nv. £ di yaabsan. vr. yaabba-
naan, yaabbanaosnshe, yaabsanaanshe.

yaahsanaanshe n. m. o £ vr. di yasbsanaan.

yaac v. it. [ (-cay, -cday) - Disperdersi, spar-
pagliassi (so. persone, animali, oggetti).

yaaci v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Disperdere gs. o
gn., sparpagliare gs. o qn.

yaacid nv. £ di yaae.

yaacin nv. f. di yaaci. w. yaacis,

yaacis n. m. vr. di yaacin,

yaacsan v. it. 4 {-naa, -nayd) - Essere disper-
s0, cssere sparpagliato (so. persone, anima-
li, oggerti).

yaacsanaan nv. f. di yaacsan, vr. yaacsanaan-
sho.

yaacsanaansho n. m. o f vr. di yaacsanaan.

yaadadde n. [ - Istrice.

yanhuou es. - Pfuil, puah! (per esprimerc di-
sgusto, ripugnanza per gs.).

yaambo 7. f. (-ooyin, m.) - Zappa.

yaanye #. f. co. - Pomodoro.

yaanyaur #. f (-ro, m.) - Gatio.

yaaq n. m. - Baobab.

yaagmud n. m. co. - Rubino.

yaar n. m. wr. di jaar.

yaardi n. m. (-iyo, £) - Yarda,

yaare n. m. - Freddo portato dalla pioggia.

yabaal! n. m. vr. di yobaalid.

yabmaal? v. it. I (-aalay, -aashay) - Germoglia-
Te.

yabaalid nv. . di yaabal2. vr. yabaal,

yabadbaalo n. f - Famiglia di una moglic
successiva alla prima, nella poligamia mu-
suimana

yabaq' n. m. - Rumore confuso di voci
(umane o animali) a distapza. vr. jabaq’.

yabaq? v. it. I (-bgay, -bagday; -bgi) - Pro-
durre un rumore confuso di voci a distan-
2a (so. persone o animali) vr. jabaq

yabarayn nv. £ di yabaree.

643



YABAREE

yabaree v. tfr. 2 (-eeyay, -aysay) - Ka v.: scac-
ciare gn. da qn. (og. spiriti).

yabare n. f. ~ Fase finale dell'esorcismo con-
tro gli spiniti wadaadde ¢ figibburaale, in
cui si scacciano gli spiriti.

yabooh! n. m. v. di yaheohid.

vabosoh? v, it. I (-hay, -hday) - 1. U y.: impe-
gnarsi a dare I'elemosina a gn. bisognose.
2. Kn y.: impegnarsi a dare gs. in elemosi-
na

yahoohi v. tr. 2 (dyay, -isay) - U y.: chiedere
gs. come clemosina per gn. bisognoso.

yaboohid nv. £ di yabooh?, vr. yabooh!.

yabaohin nv. f. di yaboohi. v. yaboohis,

yaboohis n. m. vr. di yaboohin.

yaboohsad . m. vr. di yaboohsashe,

yabochsashe mv. f di yaboohse, v, yabooh-
sad, yaboohsi,

yahoohsi n. m. vr. di yaboohsashe.

yaboohso v, {r. 3 (-saday, -satay) - Chiedere
P'elemosina a gn., mendicare da gn.

yabgid nv. £ di yabag2. vr. jabgid.

yac! n £ - 1. 11 pii grosso tipo di dik-dik. 2.
Femmina di questo tipo di dik-dik.

yac? es. - Piantala!, finiscila!, smetiilat

Yacormm 2. m. vr. di carmm.

yacay! n. m. - Specie di mensole fatte con
fascetti di mmi ammuecchiati lungo le pa-
reti della capanna, per poggiarvi sopra
cibo e oggetti domestici a difesa dagli in-
setti e dalla sporcizia.

yacay? v. tr. I (-yay, -yday) - Fornire gs. di
yacay (og. casa).

yacayan v. if. 4 (-ynaa, -ynayd) - Essere forni-
to di yacay (so. casa).

vacayid nv. f di yacay?

yacaynaan nv. f di yacayan. yr. yacaynaan-
sho.

yacaynaanshe n. 1. o f. vr. di yacaynaan.

yacni av. - Cioé.

yacyacood n. »u. pv. - k. Non del tutto matu-
to (di frutta o ortaggl). 2. Non ben cotto
(di carnc).

yad! n. £, vr. yed! - 1, Polere, capacitd; waxa
yaddaada ku jira: la cosa che sta in two
potere. 2. Proprieta, beni.

yad? v, tr. [ (-day, -dday) - Picchiare gn.

yadid nv. £ di vad?

yagear 1. f. - Tipo di pianta da incenso.

yagleel! n. m. o £ vr. di yagleelid.

yagleel? v, it. I (-eelay, -eeshay) ~ 1. Prepara-
re lo spazio per erigere la capanna, il re-
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cinto, ecc., quando ci si accampa in ua
posto. 2, Farc preparativi (p. es. per ua
lavoro, matrimonio, ecc.).

yagleelid nv. £ di yagleel?, vr. yagleel!.

yah es. - Ah!, oh! (per esprimere biasima).

yahaabor n. m. pv. - Gigante, persona ecee-
zionalmente alta ¢ robusta

yahashornimo 7. f - L’essere un gigaote, ’es-
serc una persona eccezionalmente alta ¢
robusta.

yakayn nv. f di yakee.

yake n. m. - Punizione che una comunitd
inflisgge a2 un membro che ba infranto
quaiche regola sociale.

yakee v. fr. 2 (-keeyay, -kaysay) - Punire gn.

val n. #. - Vento che porta la pioggia.

yalaalog n. m. - Nausea. w. yalaalago.

yalaalngoe n. £ vr. di yalaalog.

yalaalngeo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Avere la
nausea.

yalaalugood nv. m. di yalaalugoo.

yalaalngsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Avere la
navsea.

yalaalagsanaan nv. f di yalaalugsan, wr. ya-
laalngsanaansho.

yalanlagsanaansho n. m. o £ vr. di yalaninp-
sanaan,

yalanyalxa n. [ - Venticello fresco dopo la
pioggia.

yalax n. m. pv. - Morbidi, sottili (di capelli).
vr. yaleex.

valeex n. m. - 1. Venticello che si leva in
boscaglia, e di cui si dice che porti la pau-
ra a chi cammina da solo. 2. vr. &i yalax,

yamaarag #. m. - Planticella spinosa mangia-
ta dai cammeili.

yamays 7. #1. - Tipo di arbusto.

yamxeeri v. if. 2 (-iyay, -isay) - 1. Sminuire
davanti agli altri la consistenza dei propri
beni (per non essere costretti a dare o an-
che per difendersi dal malocchio). 2. Ka
v.: sminuire il valore di gs. (cm1. bestiame
0 altri beni).

yamxeerin nv, f. di yamxeeri. vr. yamxeern.

yamxeero n. [ vr. di yamxeerin.

yamyam 7. m. pv. - 1. Chiaccherone. 2. Swa-
hili (usato al tempo della colonizzaziene
inglese per riferirsi ai soldati di lingua
swahili).

vagiin 7. f - Certezza, sicurezza,

yagiinsashe nv. £ df yagiinso, vr. yagiinsi.

yagiinsi #. m. wr. di yaqiinsasho.



yagiinso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Accertarsi
di gs.; assicurarsi delia veritd di gs.

yagyaqsashe nv. f di yaayagse. v. yaqyaqsi,
yagyagsood,

yaqyansi 7. m. vr. di yaqyagsasho.

yaqyagsii v. it. 2 (-iiyay, -lisay) - Ka y.: su-
scitare disgusto o ripugpanza in qo.

yaqyaqsiin 7v. £ di yagynqgsii.

yaqyaqse v. it. 3 (-saday, -satay) - Ea y.: pro-
vare disgusto 0 ripugnanza per gn. o gs. .
Yagyaqseo.

yaqyaqseo v, it. 3 vr. di yaqgyaqso.

yaqyaqseod n. m. vr. di yaqyaqsasho.

yar! n. m. (-ryar, m.) - 1. Bambino, mgazzo.
2. Il pl.: bambini (maschi e femmine).

yar? n. £ (-ryar, m.) - Bambina, mgazza.

yar® v. it. 4 (-raa, -rayd; yaryar) - Essere pic-
colo, essere giovane; essere poco.

yaraan! n. m. (-nno, f) - 1. Ultimogenito. 2.
Ultimogenita.

yaraan? nv. £ di yar? . w. yaraansho.

yaraansho n, m. o f. - 1. nv. di yarow. 2. wr.
di yavaan?,

yarad 7. m. ~ Beni che lo sposo corrisponde
alla famighia della sposa al momento del
matrimonio.

varayn nv. fC di yaree. vr. yarays, yaraysiin.

yarays n. m. vr. di yarayn.

yaraysad 5. m. v. di yaraysasho.

yaraysasho nv. f di yarayso. vr. yaraysad,
yaraysi,

yaraysi 2. m. vr. di yaraysasho.

yaraysil v. tr. 2 vr. di yaree.

yaraysiin 7. £ w. di yarayn.

yarayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - 1. Diminuire
as. per sé; rimpiccalire gs. per sé; ridusre
as. per sé. 2. Ritenere gs. poco o piccolo;
comsiderare gn. giovane. 3. Sminuire gs. o
qn.; considerare qp. o gs. poco importan-
te.

yaree v. {r. 2 (-reeyay, -raysay), vr. yaraysi -
1. Diminuire gs.; rimpiccolire gs.; ridurre
gs.; rendere gs. piccolo o poco. 2. ks v.:
ringiovanirsi; sminuirsi. 3. Ka y.: toglicre
us po’ da gs. o qn.

yarehe av. - Un po'; poco.

variis! n. m. pv. - Uomo di statura molto
bassa.

yariis? y. £ pv. - Donna di statura molto bas-

sa.
varow v, it. 3 (-raaday, -raatay) - Diventare
piccolo; rimpiccolirsi, diminuire; ridursi.

yaryaraysashe nv. £ di yaryarayse.

yaryarayso V. Iv. 3 (-stay, -satay) - Economiz-
zare qs.; utilizzare qgs.; consumare gs.
POCO 2 poco.

varyara 2. f- - Tipo di erba da pascolo.

¥as v. tr. I (-say, -stay) - Disprezzare gn. o
Qs.; non temere in comsiderazione gn. o

gs.

yasid nv. £ di yas.

yasir v. tr. I (-ray, -rtay) - U y.: facilitare gs.
a qn., rendere gs. semplice a qn.

yasirid nv. £ di yasir.

yatiin' n. m. co. - 1. Orfano di padre. 2.

yatiin? n. f co. - 1. Orfana di padre, 2. Pove-
1a, miserabile.

yaw n. m. pv. - 1. Rozzp, villano. 2. Baniu,
swahili.

yawyab! n. m. ~ 1. Preghiera o richiesta fasti-
diosamente insistente. 2. Chiasso (special-
mente di bambini).

yawyab? v. it. [ {-bay, -btay) - 1. Kn y.: pre-
gare gn. o fare richiesie a gn. con fastidio-
sa insistenza. 2. Ku y.: disturbare qn. fa-
cendo chiasso.

yawyabid nv. £ di yawyab2

¥yaxaas . m. - Coccodrillo.

yaxeob v. it. I vr. di yoxoob2

yaxoobid n. £ vr. di yoxoobid.

yaxyax' n. m. vr. di yaxyaxid.

yaxyax? v. it. [ (-xay, -xday) - 1, Ka y.: pro-
vare Vergogna o imbarazzo per gn. o gs. 2.
Iskn y.: vergognarsi.

yaxyaxi v. il. 2 {-iyay, -isay) ~ Ka y.: causare
vergogna o imbarazzo in qn.

yaxyaxid nv. f di yaxyax?. vr. yaxyax!.

yaxyaxin nv. f di yaxyaxi.

yed! n £ vr. di yad?.

yed? v. fr. I (-day, -dday) - U y.: dare gs. a
an.

yedid nv. £ di ved2.

yeeke n. m. (-kayaal, m. o f)) - Asso (di carte
da gioco).

yeel! n. m. (-lal, m.) - Insieme dei recipienti
usati per attingere I'acqua e per abbeverarc
gli animali: il secchio di pelle con cui si
attinge e il trogolo di legno in cui gli ani-
mali bevono.

yeel? n. m. - Con i po. -kay, -kaa: affare mio,
affare tuo, ecc.

yeel® n. £ {-lo, m.) - Corda usata per fissare il
basto sul cammello.
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YEEL

yeel v, tr. ] (-eelay, -eeshay) - 1. Acconsenti-
re a gs., approvare gs., accetiare gs.; ob-
bedire a gs., conformarsi a gs. 2. Ka v.:
fare gs. riguardo a gs. 3. Cucire cinghie a
qs. {0g. sandali). 4. Ha yeeshee o hase yee-
shee, perd, tuttavia, cid nonosiante.

yeelaal n. m. - Flessibilitd o elasticita di rami
d'albero, ecc., usati per rinforzare Porlo
degli otri con cui si attinge I'acqua.

yeelaali v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - Fare gs., fab-
bricare qs.

yeelaalin nv. £ di yeelaali.

yeelan v. it. 4 (-Inan, -Inayd) - Essere provvi-
sto di cinghie (so. sandalo).

yeelasho nv. £ di yeelo.

yeelid nv. £ di yeel?.

yeelin nv, £ di yeeli.

yeelnaan nv. £ di yelan. vr. veelnaansho.

yeelnaansho n. m. 0 f. vr. di yeelnaan.

yeelo v. ¢r. 3 (-eeshay, -eelatay) - 1. Otienere
gs.; entrare in possesso di gs. 2, Spettare a
qn., andare a gn. 3. Cucirsi cinghie a gs.
{og. sandalo).

veelsii v. 2 (-iiyay, -iisay) - 1. tr. Convincere
qn., persuadere qn. 2. dr. Far fare gs. a

qn.

yeelsiin nv. f di yeelsii,

yeelyeel v. tr. I (-eelay, -eeshay) - 1. Is y.:
fingere. 2. Iska y.: fingersi gn. o gs.

yeelyeelid nv. £ di yeelyesl.

yeer! n, f, - Suono, sensazione acustica.

¥ib n. f - Gioco simile alla dama, fatto trac-
cando sulla sabbia un quadrato con cin-
que caselle per lato e usando come pedine
sassolini o simili; i due giocatori devono
cercare di arrivare al centro mangiando le
pedine dell’avversario.

yibal n. m. - Indebolimento del bestiame per
mancanza di pascolo.

yibir n. m. - Membro dell'lomonima casta
inferiore dei Somali.

yiblashe nv. £ di viblo.

yible v. it. 3 (-laday, -latay) - Indebolirsi per
mancanza di pascolo (so. bestiame),

vicib n. f - Pianta che produce un frutio
commestibile contenuto in un guscio non
troppo duro, che si mangia crudo o cotio.
vr. jicib.

yiciis n. £ co. - Gente povera o indigente,

yididdiilo n. £ - Speranza, aspetiativa. w. hi-
diddiile.

yirid n. m. vr. di yerid.

yix n. f. - Primi capelli del neonato.

yohoomid av. f i yohoon2

yohoon! n. m. pv. - 1. Che cammina senza
sosia. 2. Che va col venio in poppa. 3. Che
Se ne va senza speranza di torpare.

yoheon? v. it. 1 (-oomay, -contay; oomi) - 1.
Camminare senza sosta {(50. persone o ani-
mali). 2. Navigare con il vento in poppa
(so. imbarcazione a vela). 3. Andarc via
senza speranza di tornare.

5

yems? v, it § Gowany, ) - L. Bae am
suono. 2. U v.: chiamare ga.

yeerashe nv. [ di yeero.

yeeri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far suomnare
gs., far risnonare gs. (0g. strumento musi-
cale, ecc.). 2, U y.: dettare gs. a qn.; legge-
e qs. ad alia voce per go.

yeerid nv. f. di yeer2. vr. yeeris?,

yeerin nv. [ di yeeri. vr. yeeris'.

yeeris! n. m. vr. di yeerin.

yeeris? n. £ vr. di yeerid.

yeero v, it. 3 (wrtay, -ratay) - U y.: chiamare
gn. per sé.

yeersasho nv. f. di yeerso.

yeerso v. fr. 3 (-saday, -satay) ~ Farsi dettare
gs., scrivere gs. sotto dettatura,

yerid n. m., vr. yirid - 1. Gengiviie. 2. pv.
Celibe di sesso maschile.

yeris n. f - 1. Feramina della gazzella daba-
taag. 2. Tipo di erba da pascolo.

vey n. m. - Licaone.
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¥ v. il 4 {~paa, -tayd) - Essere ammas-
satg, essete affollatn (50. petsone, anima-
Li),

yoobsanaan nv. f. di yoobsan. vr. yeobsanaar-
sho.

yoobsanannsho n. m. o f vr. di yoohsanaan,

yoobsasho nv. £ di yeobso.

yoobso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Ammassarsi,
affoliarsi (so. persone, animali).

yooco n. f. - Albero a prosso fusts, dal cui
morbido legno si ricavano recipienti.

yoofil n. f co. - Capelli lunghi e incolti, zaz-

zera.

yookayn nv. f. di yookes,

yookaysan v. it. 4 (-smaa, -snayd) - 1. Esscre
legato per te mani; cssere legato per i pie-
di; essere legato per mani e piedi. 2. Essere
impastoiato (so. acimale).

yookaysnaan nv. f. di yookaysan. vr. yookays-
naanshe.

yookaysaaansho n. m. o f. vr. di yookays-



naan.

yookee v. tr. 2 {(-keeyay, -kaysay) -~ L. Legare
le mani a gn.; legare i piedi a gn.; legare
gn. mani ¢ piedi. 2. Impastoiare gs. (og.
animale).

yooke 7. f - 1. Legatura delle mani; legatura
dei piedi; legatura di mani e piedi. 2. Im-
pastoiamento.

yool n. m. - 1. Turbolenza, irrcquictezza di
carattere. 2. ¢-lal, m.) Méta, obicttivo;
maalintii ykn: il giomo del giudizio. 3.
(Jal, m.) Porta (di gioco del calcio, ece).

yoolgaar! n. m. vr. di yoolgnarid.

yoolgnar? v, i, I (-ray, -riay) - Ka y.: arriva-
¢ alla conclusione di qs., arrivare
all’obiettivo prefissosi in qs.

yoolgaarid nv. £ di yoolgaar?, yr. yoolgaar?,

yoolyool! n. m. - 1. Passatempo diumo o
serale dei giovani, costituito da un gmn
numero di gicchi. 2. . di yeolyoolid.

yeolyoo)? v. it. I (-oolay, -ooshay) ~ Esserc
inquieto, essere agitato (so. persona o ani-
male).

yoolyeslid nv. £ df yoolyool2. vr. yeoltyooll.

yoomid nv. £ di yeonZ. vr. yalgamid,

voon! . m., vr. yolqan! - 1. Brusio indistinto
(di persopa o animale); ronzio (di api). 2.
Giorno.

yaon? v. it. I {(-comay, -gontay; -oomi) -
Emettere un brusio indistinto (so. gruppo
di persone o animali); ronzare (so. api,
ecc.). vr. yalgan?,

yoos n. m. - Capigliatura lunga e incolta;
Zazzera.

yoose n. m. - Uno degli spiriti maligni che si
ritiene possiedano le persone, per esorciz-
zare le quali si esegue la cerimonia del
mingis o saar.

yooyootamid nv. £ di yeoyootan2. . yooyeo-
tant,

yooyootan! n. m. vr. di yooyootamid.

yooyootan? v. if. [ (-amay, -antay; -ami) - 1.
Giocare a scambiarsi insulti ¢ provocazio-
ni (so. mgazzi ¢ ragazze). 2. Insultarsi a
vicenda.

yoxaeob! n. m. w. di yoxeohid,

yoxonb? v. it. I {-bay, -btay), w. yaxoob, yo-
xoobso - 1. Stare seduto ripiegato su se
stesso (so. persona). 2. Stare accovacciato
(so. persona o amimale). 3. Stare in piedi
immobile (so. persona 0 animale).

yoxoobid nv. £ di yoxoob2 . yaxeubid, yo-

xcob!, yoxoobsashe.

yoxoobsasho . £ vr. di yoxoohid.

yoxaobso v it. 3 w. di yoxeoh2.

ya'ad n. m. vr. di yo'ashe.

ya'ashe nv. £ di yo'e. vr. yn'ad.

vo'o v. tr. 3 (-'day, <’atay) - 1. Fare il maloc-
chio a gn. 2. Maledire gn.

vaeab n. m. - Grande albero di legno duro
con cui si fanno utensili e i campanacel
per 1 cammelli; le foglie sono mangiate dai
cammelli.

yulaamid n. £ vr. di yoomid.

yolgan? n. m. vr. di yoon'.

yalgan? v. it. I vr. di yoon2

vombad 2. m. 7. di yombasho.

yombashe nv. f di yambo. w. dhombad,
dhnmbasho, yambad,

vambi v. 7. 2 (-iyay, -isay) - En y.: immerge-
re gn. O gs. in gs. {cm. acgua, ecc.). .
dhnmbi, knmbi.

yumbin nv. £ di yumbi. v. dhembin, kam-
bin.

yumbeo v it. 3 (-baday, -batay) - Kn y.: im-
mergersi in gs. (cm. acqua, ecc.). . dhum-
bo.

yur es. - Scid (usata per scacciarc anmimali
non domestici o persone in modo insul-
tante).

yurayn nv. f di yares.

yoree v. fr. 2 (-reeyay, -raysay) - Scacciare
qn. o qs. dicendo ymr (og. animale non
domestico o persona).

yormeene 7. m. - Fanciulli, bambini.

yusar . m. - 1. Colore nero lucido delia pel-
le. 2. Pianta dal cvi legno scuro si ricavano
perle per il rosario.

yutacsashe zv. £ di yotoceso.

yntaeso v. it. 3 (-saday, -satay) -~ En y.: ag-
prapparsi o afferrarsi 2 gn. per fare uma
richiesta insistente.

ymh! n. m. (-bab, m.) -~ Prepuzio.

yamb? v. . I (-bay, -btay), w. youe - 1. Por-
gere gs., tendere gs. 2. Far stare go. o gs.
in piedi, eretto.

yomban v. it. 4 (-imaa, -bmayd), vr. youean - 1.
Esserc sporgente, essere proteso. 2. Stare
in picdi, stare eretto.

ymobid nv. £ di yomb2. vr. yoncid.

ymabnaan 7y, £ di youban. vr. yymbuaansho,
yancnann, yeucnaansho.

yonbnaanshe n. m. o £ vr. di ynobnasn.

youc v. ¢r. I vr. di yomb2,



YUUCAN
yourar? v. i I (-ray, -rtay} - Stare seduto

yamcan v. if. 4 vr. di yamban.

ymeid 7. £ vr. di yumbid. immobile senza far niente.

yuucnaan 2. f. vr. di yonbniaan, yuorurid zv. £ df yomror?, v, yoerur ),

yunenaanshe #. m. ¢ £ vr. di yonbanan. yoxoed 7. m. pv. ~ Vecchio, decrepito (di
persona ¢ animale),

yuurue! 2. m. v, di yoorard.
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